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Preambulo

Os membros do Conselho da Europa signatarios dameeConvencao,

Considerando que o objectivo do Conselho da Eugaggdeancar uma maior unidade
entre os seus membros a fim de salvaguardar e pesros ideais e principios que
constituem o seu patrimonio comum, e que este tipe€ prosseguido em particular
através da conclusdo de acordos nos dominios edccmérsocial;

Preocupados em alcancar o desenvolvimento susétngdtabelecendo uma relacao
equilibrada e harmoniosa entre as necessidadesissoas actividades econdmicas e 0
ambiente;

Constatando que a paisagem desempenha importanig®e$ de interesse publico nos
campos cultural, ecolégico, ambiental e social,oastitui um recurso favoravel a
actividade econdmica cuja proteccao, gestdo e andento adequados podem contribuir
para a criagcdo de emprego;

Conscientes de que a paisagem contribui para af@wonde culturas locais, e representa
uma componente fundamental do patriménio culturalatiral europeu, contribuindo
para o bem-estar humano e para a consolidaca@uadidde europeia;

Reconhecendo que a paisagem é em toda a parteorergd importante da qualidade de
vida das populac¢des: nas areas urbanas e ruasigreas degradadas bem como nas de
grande qualidade, em areas consideradas notawssn a&omo nas areas da vida
guotidiana;

Constatando que as evolucdes das técnicas de pudggicola, florestal, industrial e
mineira e das técnicas nos dominios do ordenandmterritorio, do urbanismo, dos
transportes, das infraestruturas, do turismoaderle, de modo mais geral, as alteracdes
na economia mundial estdo em muitos casos a acaleansformacao das paisagens;

Desejando responder a vontade das populacdesufieiiugie paisagens de grande
gualidade e de desempenhar uma parte activa naausformacao;

Persuadidos de que a paisagem constitui um elencliaiee do bem-estar individual e
social e que a sua proteccao, gestdo e ordenaimguitoam direitos e responsabilidades
para cada cidadao;

Tendo presente os textos juridicos existentes al rifernacional nos dominios da
proteccdo e gestdo do patrimonio natural e cultumalordenamento do territrio, na
autonomia local e cooperacao transfronteirica, raslamente a Convencdo Relativa a
Conservacdo da Vida Selvagem e dos Habitats Natwlai Europa (Berna, 19 de



Setembro de 1979), a Convencgéo para a Salvaguar®atdiménio Arquitectdnico da
Europa (Granada, 3 de Outubro de 1985), a Convepgi@oa Proteccdo do Patriménio
Argueoldgico da Europa (revista) (Valletta, 16 daelro de 1992), a Convencao Quadro
Europeia para a Cooperacdo Transfronteirica entoenuDidades e Autoridades
Territoriais (Madrid, 21 de Maio de 1980) e seust@rolos adicionais, a Carta Europeia
da Autonomia Local (Estrasburgo, 15 de Outubro &@85), a Convencdo sobre
Diversidade Biologica (Rio, 5 de Junho de 1992 cavencéo relativa a Proteccdo do
Patrimonio Mundial Cultural e Natural (Paris, 16Nievembro de 1972), e a Convencao
sobre o Acesso a Informacgdo, Participagcdo do Rilbic Processo de Tomada de
Decisdo e Acesso a Justica em Matéria de Ambidabn(s, 25 de Junho de 1998);

Reconhecendo que as paisagens europeias, pelaaidade e diversidade constituem
um recurso comum, e que € importante cooperar pasua proteccdo, gestdo e

ordenamento.

Desejando estabelecer um novo instrumento dedeeclasivamente a proteccéo, gestéao

e ordenamento de todas as paisagens europeias,

Acordam no seguinte:

CAPITULO |
Disposicoes Gerais

Artigo 1° — Definicbes
Para os efeitos da presente Convencao:

a) “Paisagem” designa uma parte do territério, ¢taho € apreendida pelas populagdes,

cujo caracter resulta da accéo e da inter-accdactieres naturais e/ou humanos;

b) “Politica da paisagem” designa a formulacédo pelésraades publicas competentes
de principios gerais, estratégias e linhas oriemgsdque permitam a adopcéo de

medidas especificas tendo em vista a protecc8ti@e ordenamento da paisagem;

c) “Objectivo de qualidade paisagistica” designa anfdacdo pelas autoridades
publicas competentes, para uma paisagem espedidisaspiracdes das populacdes



relativamente as caracteristicas paisagisticaswosadro de vida;

d) “Proteccao da paisagem” designa as accoes dereagde ou manutencao dos
tracos significativos ou caracteristicos de umagggem, justificadas pelo seu valor

patrimonial resultante da sua configuracao natfmal da intervencdo humana;

e) “Gestdo da paisagem” designa a ac¢ao visando aasegmanutencédo de uma
paisagem, numa perspectiva de desenvolvimentorgéaséd, no sentido de orientar e

harmonizar as alteracdes resultantes dos procsssiags, econdmicos e ambientais;

f) “Ordenamento da paisagem - designa as ac¢fes ctatéwacter prospectivo

visando, a valoriza¢do, a recuperacao ou a cridedmisagens.

Artigo 2° - Ambito

Sem prejuizo das disposi¢cdes constantes no Arbgoalpresente Convencéo aplica-se a
todo o territorio das Partes e incide sobre assaraturais, rurais, urbanas e peri-urbanas.
Abrange as areas terrestres, as aguas intericnesaguas maritimas. Aplica-se tanto a
paisagens que possam ser consideradas excepcioma@is a paisagens da vida
guotidiana e a paisagens degradadas.

Artigo 3° - Objectivos

A presente Convencédo tem por objectivo promoy®ogeccao, a gestédo e o
ordenamento da paisagem e organizar a cooperaggmeeauneste dominio.

CAPITULO Il
Medidas Nacionais

Artigo 4° - Reparticdo de competéncias

Cada uma das Partes aplica a presente Convencéespuaial os Artigos 5° e 6°, de

acordo com a sua propria reparticdo de competémrrasonformidade com o0s seus

principios constitucionais e organizacdo admirtistia respeitando o principio da

subsidiariedade, e tendo em consideracdo a Cartsp&a da Autonomia Local. Sem

derrogar as disposicdes da presente Convencaouosaalas Partes deve harmonizar a
implementacéo da presente Convencéo de acordo<snmaa proprias politicas.

Artigo 5° - Medidas Gerais



Cada Parte compromete-se a:

a)

b)

d)

Reconhecer juridicamente a paisagem como uma canfmassencial do ambiente
humano, uma expresséao da diversidade do seu patarm@mum cultural e natural e
base da sua identidade;

Estabelecer e aplicar politicas da paisagem visargoteccao, gestao e
ordenamento da paisagem através da adopcao dadasedpecificas estabelecidas
no Artigo 6°;

Estabelecer procedimentos para a participacédo blcpiidas autoridades locais e
autoridades regionais, e de outros intervenientesassados na definicao e
implementacéo das politicas da paisagem menciomadakned) anterior;

Integrar a paisagem nas suas politicas de ordenardererritorio e de urbanismo, e
nas suas politicas cultural, ambiental, agricabajas e econdmica, bem como em
guaisquer outras politicas com eventual impacecthrou indirecto na paisagem.

Artigo 6° - Medidas Especificas

A

Sensibilizacéo

Cada uma das Partes compromete-se a incremenggisbiBzacdo da sociedade civil,
das organizacdes privadas e das autoridades pgilpaza o valor da paisagem, o seu
papel e as suas transformacdes.

B

Formacéo e educacao

Cada uma das Partes compromete-se a promover:

a)

b)

=0

A formacdo de especialistas nos dominios atthecimento e intervencdo na
paisagem;

Programas de formagé&o pluridisciplinar em pdijtjrotec¢éo, gestéo e
ordenamento da paisagem, destinados a profissidosisectores publico e
privado e para as associacgoes interessadas;

cursos escolares e universitarios que, nas fagaticas relevantes, abordem os
valores ligados as paisagens e as questOes relativ\ia proteccdo, gestdo e
ordenamento.

Identificagc&o e avaliagéo

Com a participacéo activa dos intervenientes;dalo estipulado no Artigo 5°.al.
c), e tendo em vista melhorar o conhecimento dasgaits, cada Parte
compromete-se a:

a) i Identificar as paisagens no conjunto do seu teioito



I analisar as suas caracteristicas bem como as d&éng as
pressdes que as modificam;
i acompanhar as suas transformacdoes;

b) Avaliar as paisagens assim identificadas, tomandocansideracao os
valores especificos que lhes séo atribuidos petes/enientes e pela
populacao interessada.

2 Os procedimentos de identificagcdo e avaliacdo serBamtados por trocas de
experiéncias e de metodologias, organizadas estRades a nivel Europeu, em
conformidade com o Artigo 8°.

D Objectivos de qualidade paisagistica

Cada uma das Partes compromete-se a definir oljeale qualidade paisagistica para as
paisagens identificadas e avaliadas, apds conpulbéica, em conformidade com o
Artigo 5°.alc).

E Aplicacéo

Tendo em vista a aplicacdo das politicas da paisagada Parte compromete-se a
estabelecer os instrumentos que visem a proteec@®stdo e/ou o ordenamento da
paisagem.

CAPITULO I
Cooperacao Europeia

Artigo 7° - Politicas e programas internacionais

As Partes comprometem-se a cooperar para que axshimeaisagistica seja tida em
conta nas politicas e programas internacionaisrecamendar, quando relevante, que
estes incluam a tematica da paisagem.

Artigo 8° - Assisténcia muatua e troca de informacGe

As Partes comprometem-se a cooperar no sentideelfmrar a eficacia das medidas
tomadas ao abrigo das disposi¢fes da presente Qgiin/ee especificamente a:

a) Prestar assisténcia técnica e cientifica matuavés da recolha, troca de experiéncias,
e de resultados de investigacdo no dominio dageis;

b) Promover a permuta de especialistas no domanmadgagem, em especial para fins
de formacgéo e informacéo;

c) Trocar informacdes sobre todas as matérias gioi@spelas disposicdes da
Convencao.

Artigo 9° - Paisagens transfronteiricas



As partes comprometem-se a encorajar a cooperagasfronteirica ao nivel local e
regional e, sempre que necessario, a elaborar &ermeptar programas comuns de
valorizac&o da paisagem.

Artigo 10° - Monitorizagéo da aplicacao da Convengé

1.

Os competentes Comités de Peritos existentes eéstadns ao abrigo do Artigo 17°
do Estatuto do Conselho da Europa, sédo incumbielos@omité de Ministros do
Conselho da Europa, de acompanharem a aplicagé@skente Convencao.

Apos a realizacao de cada reunido dos Comitésnites?® Secretario Geral do
Conselho da Europa apresenta um relatério sobebalbho desenvolvido e sobre o
funcionamento da Convencao ao Comité de Ministros.

Os Comités de Peritos propdem ao Comité de Mirsgisocritérios de atribuicdo e o
regulamento de um prémio da Paisagem do Conselkordga.

Artigo 11° - Prémio da Paisagem do Conselho da Euyra

1.

O Prémio da Paisagem do Conselho da Europa podatrdmuido as autoridades
locais e regionais e as associacfes por elas wodas que, no quadro da politica da
paisagem de uma Parte signataria da presente Qritoyesstabeleceram uma politica
ou medidas de proteccao, gestdo e/ou ordenamemntuda paisagens, demonstrando
ser eficazes do ponto de vista da sustentabilidaddendo assim constituir um
exemplo para as outras autoridades territoriaispsigs. A distincdo também pode
ser atribuida a organizacdes ndo governamentaiseqgham demonstrado contribuir
de forma notavel para a proteccao, gestao e/oumangento da paisagem.

As candidaturas ao Prémio da Paisagem do ConselRormpa devem ser
submetidas pelas Partes aos Comités de Peritastpeno Artigo 10°. As
colectividades locais e regionais transfronteirgasspectivas associacoes
interessadas podem candidatar-se desde que adermisinjuntamente a paisagem
em questao.

Mediante proposta dos Comités de Peritos menci@nadoArtigo 10° o Comité de
Ministros define e publica os critérios para abatigdo do Prémio da Paisagem do
Conselho da Europa, adopta 0 seu regulamentdogiatrprémio.

A atribuicdo do Prémio da Paisagem do Conselho wl@pa deve incentivar as
entidades que dele séo titulares a garantir a qgéde gestdo e/ou ordenamento
sustentavel das paisagens em causa.

CAPITULO IV
Disposic¢des finais

Artigo 12° - Relagdo com outros instrumentos



As disposicdes da presente Convencdo nao prejudicaplicacdo de disposi¢coes mais
rigorosas relativas a proteccdo, gestdo e/ou ondemt® da paisagem estabelecidas
noutros instrumentos nacionais ou internacionaisulativos, em vigor ou que entrem

em vigor.

Artigo 13° - Assinatura, ratificacao e entrada em wgor

1. A presente Convencgdo sera aberta para assinatupanpe dos Estados Membros do
Conselho da Europa. Sera submetida a ratificac&itagéo ou aprovacao. Os
instrumentos de ratificacdo, aceitacao ou aprovaeéin depositados junto do
Secretario Geral do Conselho da Europa.

2. A Convencéao entrara em vigor no primeiro dia do s&ggiinte ao termo de um
periodo de trés meses apds a data na qual deo&stainbros do Conselho da
Europa tenham expresso o seu consentimento a a&rsella Convencdo em
conformidade com as disposi¢des do paragrafo anteri

3. Para qualquer Estado signatario que exprima postegnte 0 seu consentimento em
vincular-se a Convencdao, esta entrara em vigorrimoepo dia do més seguinte ao
termo de um periodo de trés meses ap0s a data mlsithe do instrumento de
ratificacéo, aceitacdo ou aprovacao.

Artigo 14° - Adeséao

1. ApOs a entrada em vigor da presente Convencaonot€de Ministros do Conselho
da Europa pode convidar a Comunidade Europeia lgupraoutro Estado europeu
gue ndo seja membro do Conselho da Europa, a alé€wnvencdo por decisdo
tomada por maioria, como disposto no Artigo 20daldo Estatuto do Conselho da
Europa, e por voto unanime dos Estados Parte ceamtasno Comité de Ministros.

2. Em relacdo a qualquer Estado aderente, ou em @swasao, pela Comunidade
Europeia, a Convencao entrara em vigor no pringi@alo més seguinte ao termo de
um periodo de trés meses apos a data do deposimstdamento de adeséao junto do
Secretario-Geral do Conselho da Europa.

Artigo 15° - Aplicacao territorial

1. Qualquer Estado ou a Comunidade Europeia pode, sraemio da assinatura ou
guando do depdsito do seu instrumento de ratif@ag@eitacdo, aprovacdo ou
adesdo, designar o territério ou os territérios goais sera aplicavel a presente
Convencao.

2. Qualquer Parte pode, a qualquer momento, atravésledtaracdo dirigida ao
Secretario-Geral do Conselho da Europa, alargplieagdo da presente Convencgéao a
qgualquer outro territério designado na declaragicConvencao entrara em vigor



relativamente a esse territério no primeiro diamés seguinte ao termo de um
periodo de trés meses apds a data da recepcacldead@o pelo Secretario-Geral.

Qualquer declaracao realizada ao abrigo dos daiggpdos anteriores pode ser
retirada, relativamente a qualquer territorio deadp nesta declaragdo, por meio de
notificacdo dirigida ao Secretario-Geral do Consella Europa. A desvinculacéo

produz efeitos no primeiro dia do més seguintecama de um periodo de trés meses
apos a data de recepcao da notificacédo pelo Seor&téral.

Artigo 16° - Denudncia

1.

2.

Qualquer parte pode, a qualquer momento, denuageesente Convencao atraves
de notificacdo dirigida ao Secretario-Geral do @tnsda Europa.

A denuncia produz efeitos a partir do primeiro deamés seguinte ao termo de um
periodo de trés meses apos a data de recepcadfizo@o pelo Secretario-Geral.

Artigo 17° - Emendas

1.

Qualquer Parte ou os Comités de Peritos menciormamdstigo 10° podem propbr
emendas a presente Convencao.

. Qualquer proposta de emenda deve ser notifica@eaetario-Geral do Conselho da

Europa, que a comunicara aos Estados membros dsel@orda Europa, as outras
Partes, e a cada Estado europeu ndo membro quesidohconvidado a aderir a
presente Convencéo de acordo com o disposto ngoAtHP°.

Todas as propostas de emenda sdo examinadas pehe£de Peritos referidos no
Artigo 10° que submetem o texto adoptado por nzaioe trés quartos dos
representantes das Partes ao Comité de Ministrasga@pcao. Apos a sua adopcao
pelo Comité de Ministros pela maioria prevista naigd 20.al. d) do Estatuto do
Conselho da Europa e por unanimidade dos repregestdos Estados Parte com
assento no Comité de Ministros, o texto é trandmiths Partes para aceitacao.

Qualquer emenda entra em vigor para as Partes tprdham aceite no primeiro dia

do més seguinte ao termo de um periodo de tréssnags®s a data em que trés
Estados membros do Conselho da Europa tenham iafmrma Secretario-Geral da

sua aceitacdo. Relativamente a qualquer Parte goeite posteriormente, tal emenda
entra em vigor no primeiro dia do més seguintecamd de um periodo de trés meses
apos a data em que a referida Parte tenha informa@ecretario-Geral da sua

aceitagao.

Artigo 18° - Notificagbes

O Secretario-Geral do Conselho da Europa notificar&stados membros do Conselho
da Europa, qualquer Estado ou a Comunidade Europssa tenham aderido a presente



Convencéao:
a) De gualquer assinatura;
b) Do depdsito de qualquer instrumento de ratificag&eitacdo, aprovagdo ou adeséo;

c) De qualquer data de entrada em vigor da presentee@igdo nos termos dos Artigos
130, 14° e 159;

d) De qualquer declaracao efectuada ao abrigo dodAtt;
e) De qualquer denuncia efectuada ao abrigo do Afit&§o

f) De qualquer proposta de emenda, qualquer emengéaddcem conformidade com o
Artigo 17° e da data em que entrou em vigor;

g) De qualquer outro acto, notificagdo, informacaccomunicacao relativos a presente
Convencao.

Em fé do que, os abaixo-assinados, devidamenteizados para esse fim, assinaram a
presente Convencao.

Feito em Florenca, no dia 20 de Outubro de 2000frantés e inglés , fazendo ambos
os textos igualmente fé, num Unico exemplar, o deaé ser depositado nos arquivos do
Conselho da Europa. O Secretario-Geral do Conseééhdeuropa transmitird copias
certificadas a cada um dos Estados membros do [honda Europa bem como a
qualquer Estado ou & Comunidade Europeia convidadderir & presente Convencao.



